
ACPA011
5V DC SWITCHING 
ADAPTER 2.5A



For proper and safe operation, please read these instructions carefully before use. 

1. You can connect your appliance with this power supply by connecting the detachable 
adaptor plug.

2. Make sure the total load does not exceed the rated output current of the power 
supply.

3. Connect the power supply into your wall socket. 
4. Switch on your appliance.
5. Please note: The indicator light will come on and stay on only when set on any 

voltage.

SPECIFICATIONS:
Input voltage: 
Output voltage: 
Output current: 

100-240V AC ~ 50/60Hz, 0,3A max 
5V DC
max. 2.5A

CAUTION:
1. Do not short circuit the output terminals.
2. Do not try to use this power supply with appliances requiring more than 2500mA.
3. Do not attempt to open this unit.



ACPA011
5 V DC 
SCHALTADAPTER 2,5 A



Lesen Sie diese Anweisungen vor der Anwendung bitte sorgfältig durch, damit Sie 
sicher und richtig arbeiten. 

1. Sie können Ihr Gerät mit dem abziehbaren Adapterstecker an dieses Netzteil 
anschließen.

2. Überzeugen Sie sich davon, dass die Gesamtbelastung den Nennausgangsstrom 
des Netzteils nicht überschreitet.

3. Schließen Sie das Netzteil an Ihre Wandsteckdose an. 
4. Schalten Sie Ihr Gerät an.
5. Bitte beachten Sie: Die Anzeigelampe wird angeschaltet und bleibt nur an, wenn 

eine beliebige Spannung eingestellt ist.

TECHNISCHE DATEN:
Eingangsspannung: 100-240 V AC ~ 50/60 Hz, 0,3 A max 
Ausgangsspannung: 5 V DC
Ausgangsstrom: max. 2,5 A

VORSICHT:
1. Schließen Sie die Ausgangsklemmen nicht kurz.
2. Versuchen Sie nicht, dieses Netzteil an Geräten zu verwenden, die mehr als 2.500 

mA benötigen.
3. Versuchen Sie nicht, dieses Gerät zu öffnen.



ACPA011
ADAPTATEUR DE 
COMMUTATION 5V CC 2.5A



Afin de garantir un fonctionnement correct et sûr de l'appareil, lisez ces instructions 
avant utilisation. 

1. Vous pouvez raccorder votre appareil à ce bloc d'alimentation en branchant la prise 
amovible de l'adaptateur.

2. Assurez-vous que la charge totale des éléments raccordés n'excède pas la valeur 
du courant nominal de sortie du bloc d'alimentation.

3. Branchez le bloc d'alimentation à une prise murale. 
4. Allumez votre appareil.
5. A noter : Le voyant s'allume et reste allumé qu'il soit positionné sur n'importe quelle 

tension.

SPECIFICATIONS :
Tension d'entrée : 
Tension de sortie : 
Courant de sortie : 

100-240V AC ~ 50/60Hz, 0,3 Amax 
5V cc
max. 2.5A

ATTENTION :
1. Ne mettez pas les terminaisons de sortie en court-circuit.
2. N'essayez pas d'utiliser ce bloc d'alimentation avec des équipements nécessitant 

plus de 2500mA.
3. Ne tentez jamais d'ouvrir cet appareil.



ACPA011
5V DC SCHAKELENDE 
ADAPTER 2,5A



VVoor een correct en veilig gebruik van de adapter, raden wij u aan de instructies 
zorgvuldig door te lezen. 

1. U kunt uw apparaat met deze voeding verbinden middels de demonteerbare 
adapterplug.

2. Zorg ervoor dat de totale vermogensopname van uw apparaat niet hoger is dan het 
afgegeven vermogen van de voeding.

3. Steek de stekker van de voeding in het stopcontact. 
4. Schakel uw apparaat in.
5. NB: het indicatielampje zal alleen gaan branden en blijven branden wanneer een 

bepaalde spanning ingesteld is.

SPECIFICATIES:
Ingangsspanning: 100-240 Volt AC ~ 50/60 Hz, 0,3 A max.
Uitgangsspanning: 5 Volt DC
Uitgangsstroom: max. 2,5 A

LET OP:
1. Sluit de uitgangspolen van de voeding niet kort.
2. Gebruik deze voeding niet wanneer uw apparaat meer dan 2500 mA vereist.
3. Probeer dit apparaat niet te openen.



ACPA011 
ALIMENTATORE SWITCHING 
5V DC 2,5A



Per un funzionamento corretto e sicuro, leggere attentamente queste istruzioni 
prima dell'uso. 

1. Potete collegare l'apparecchio a quest'alimentazione collegando la spina 
dell'adattatore rimovibile.

2. Assicurarsi che il carico totale non ecceda la corrente di uscita nominale 
dell'alimentazione.

3. Collegare l'alimentatore alla presa a parete. 
4. Accendere l'apparecchio.
5. Si osservi che: La spia dell'indicatore si accenderà e rimarrà accesa solo se 

impostata su una tensione qualsiasi.

CARATTERISTICHE TECNICHE:
Tensione in ingresso: 100-240V AC ~ 50/60Hz, 0,3 A max
Tensione in uscita: 5 V DC
Corrente in uscita: max. 2.5A

ATTENZIONE:
1. Non cortocircuitare i terminali di uscita.
2. Non tentare di usare questa alimentazione con apparecchi che richiedono più di 

2500 mA.
3. Non tentare di aprire questa unità.



ACPA011
ADAPTADOR DE 
CONMUTADOR DE CC DE 
5V 2.5A



Para un funcionamiento correcto y seguro, por favor, lea las instrucciones 
detenidamente antes de utilizarlo. 

1. Puede conectar su aparato a esta fuente de alimentación conectando la toma del 
adaptador movil.

2. Compruebe que la carga total no supere la corriente de salida indicada del 
suministro de energía.

3. Conecte la fuente de alimentación a su toma de red. 
4. Encienda su aparato.
5. Por favor, tenga en cuenta que: la luz del indicador se encenderá y se mantendrá 

encendida sólo cuando fije algún voltaje.

ESPECIFICACIONES:
Voltaje de entrada: 100-240V CA ~ 50/60Hz, 0,3 A como máximo 
Voltaje de salida: 5V en CC
Corriente de salida: como máximo 2.5A

ATENCIÓN:
1. No realice un cortocircuito de las terminales de salida.
2. No intente utilizar esta fuente de alimentación con un aparato que exija más de 

2500mA.
3. No intente abrir esta unidad.



ACPA011 
5 V DC HÁLÓZATI ADAPTER, 
2,5 A



A helyes és biztonságos üzemeltetés érdekében használat előtt gondosan olvassa 
át ezt az útmutatót. 

1. Készülékét és ezt a tápegységet a leválasztható adapterdugasz segítségével 
kapcsolhatja össze.

2. Ügyeljen arra, hogy a teljes terhelés ne haladja meg a tápegység névleges kimeneti 
áramerősségét.

3. Dugaszolja rá a tápegységet a fali aljzatra. 
4. Kapcsolja be a készüléket.
5. Ne feledje: A visszajelző LED csak akkor gyullad ki és világít folyamatosan, ha a 

készüléket valamilyen feszültségre állítják.

MŰSZAKI JELLEMZŐK:
Bemenő feszültség: 100 – 240V AC ~ 50/60 Hz, 0,3 A max. 
Kimenő feszültség: 5 V DC
Kimenő áramerősség: max. 2,5 A

VIGYÁZAT:
1. Ne zárja rövidre a kimeneti terminálokat.
2. 2 500 mA-nál nagyobb áramfelvételű készülékekhez ne használja ezt a 

tápegységet.
3. Ne nyissa szét a készüléket.



ACPA011 
5 VDC 2.5A VIRTALÄHDE



Virheettömän ja turvallisen käytön takaamiseksi lue nämä ohjeet huolellisesti ennen 
käyttöä. 

1. Voit liittää laitteen tähän teholähteeseen kytkemällä irrotettavan sovittimen.
2. Varmista, ettei kokonaiskuormitus ylitä teholähteen annettua tehoa.
3. Liitä jännitelähde seinäpistokkeeseen. 
4. Kytke laite päälle.
5. Huomautus: Merkkivalo syttyy ja jää palamaan vain silloin, kun se on asetettu 

tiettyyn jännitteeseen.

Tekniset tiedot:
Lähtöjännite: 
Antojännite: 
Antovirta: 

100-240V AC ~ 50/60Hz, maksimi 0,3 A 
5V DC
maksimi 2,5A

VAROITUS:
1. Älä aiheuta oikosulkua tehopäätteisiin.
2. Älä yritä käyttää tätä teholähdettä laitteiden kanssa, jotka vaativat yli 2500mA.
3. Älä yritä avata yksikköä.



ACPA011 
5V DC SWITCHAD 
STRÖMFÖRSÖRJNING 2,5A



Läs dessa instruktioner innan användning för korrekt och säker hantering. 

1. Du kan ansluta din apparat med denna strömkälla genom att ansluta den avtagbara 
adapterkontakten.

2. Se till att den totala belastningen inte överskrider strömförsörjarens märkström.
3. Anslut strömförsörjningen till vägguttaget. 
4. Nu kan du sätta på apparaten.
5. Obs! Lysdioden tänds och fortsätter att lysa endast vid inställning av spänningstal.

Specifikationer:
Inspänning: 
Utspänning: 
Utström: 

100-240V AC ~ 50/60Hz, 0,3 A max 
5V likström
max. 2.5A

Obs!
1. Kortslut inte polerna.
2. Försök inte att använda denna strömförsörjare tillsammans med apparater som 

kräver mer än 2500A.
3. Försök inte att öppna denna apparat.



ACPA011 
Stejnosměrný pulzní zdroj 
5V DC /2.5A



Před použitím si pečlivě přečtěte návod k použití. Dodržujte bezpečnostní pokyny. 

1. Tento univerzální adaptér umožňuje napájet téměř jakékoli zařízení.
2. Ujistěte se, že příkon zapojeného zařízení nepřesahuje výkon zdroje.
3. Zapojte napájecí kabel zdroje do síťové zásuvky. 
4. Zapněte napájený přístroj.
5. Poznámka: LED dioda trvale svítí pouze pokud je přepínač napětí přepnut do jedné 

z poloh dostupných napětí.

Specifikace:
Vstupní napětí: 
Výstupní napětí: 
Výstupní proud: 

100-240V AC ~ 50/60Hz, 0,3 A max 
5V DC
max. 2.5A

UPOZORNĚNÍ:
1. Nikdy nezkratujte výstupní napájecí kontakty konektoru.
2. Nepoužívejte tento napájecí zdroj s přístrojem, který vyžaduje více než 2500mA.
3. Zařízení nedemontujte.



SURSĂ DE 
ALIMENTARE 
ACPA011 
ADAPTOR DE COMUTARE 
5 V DC, 2,5 A



Pentru o utilizare sigură şi conformă, vă rugăm să citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni 
înainte de a trece la utilizarea aparatului. 

1. Cu ajutorul acestei surse de alimentare aparatul Dvs. poate fi conectat la reţea prin 
conectarea fişei detaşabile a adaptorului.

2. Asiguraţi-vă că valoarea sarcinii totale nu depăşeşte valoarea curentului nominal 
debitat de sursa de alimentare.

3. Conectaţi sursa de alimentare la priza de perete. 
4. Porniţi aparatul.
5. Vă rugăm să reţineţi: martorul luminos se va aprinde şi va rămâne aprins doar dacă 

se setează o tensiune anume.

SPECIFICAŢII TEHNICE:
Tensiunea de alimentare: 
Tensiunea debitată:  
Intensitatea curentului debitat: 

100-240 V AC, ~ 50/60 Hz, max. 0,3A 
5 V DC
max. 2,5 A

ATENŢIE!
1. Nu scurtcircuitaţi terminalele de ieşire.
2. Nu încercaţi să folosiţi această sursă de alimentare la aparate care necesită o 

intensitate de curent mai mare de 2500 mA.
3. Nu încercaţi să deschideţi această sursă.




